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I

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EC) No 763/2000
of 10 April 2000

extending the definitive anti-dumping duty, imposed by Regulation (EC) No 584/96 on imports of
certain tube and pipe fittings, of iron or steel, originating in the People's Republic of China to
imports of certain tube and pipe fittings, of iron or steel, consigned from Taiwan, whether declared
as originating in Taiwan or not, and terminating the investigation in respect of imports from three

Taiwanese exporters

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 384/96 of 22
December 1995 on protection against dumped imports from
countries not members of the European Community (1), and in
particular Article 13 thereof,

Having regard to the proposal submitted by the Commission
after consulting the Advisory Committee,

Whereas:

A. PROCEDURE

1. Existing measures

(1) By Regulation (EC) No 584/96 (2) (hereinafter referred to
as ‘the definitive Regulation’) the Council imposed an
anti-dumping duty of 58,6 % on imports of tube and
pipe fittings, of iron or steel, (hereinafter referred to as
‘fittings’) originating in the People's Republic of China
(hereinafter referred to as ‘the PRC’).

2. Request

(2) On 10 June 1999, the Commission received a request,
pursuant to Article 13(3) of Regulation (EC) No 384/96
(hereinafter referred to as ‘the Basic Regulation’), from
the Defence Committee of the EC steel butt-welding
fittings industry. This request was submitted on behalf of
Community producers of fittings, whose collective
output is known to represent about 90 % of the total
Community production of fittings.

(3) The request alleged the existence of circumvention of the
anti-dumping duties imposed by the definitive Regula-
tion on imports of fittings originating in the PRC.

According to the request, the circumvention practice
consisted of transhipment of fittings originating in the
PRC via Taiwan to the Community.

3. Initiation

(4) By Regulation (EC) No 1683/1999 (3) the Commission
initiated an investigation and directed, pursuant to
Articles 13(3) and 14(5) of the Basic Regulation, the
customs authorities to register imports of fittings
consigned from Taiwan as of 31 July 1999. The
Commission advised the authorities of the PRC and
Taiwan of the initiation of the investigation.

4. Investigation period

(5) The investigation covered the period from 1 July 1998
to 30 June 1999 (hereinafter referred to as the ‘IP’).

5. Collection of data from interested parties

(6) Questionnaires were sent to Community importers as
well as exporters located in the PRC and Taiwan which
were mentioned in the request, exporters known from
the original investigation and other interested parties
who came forward within the prescribed time limit.
Replies to the questionnaires were received from six
unrelated importers and three Taiwanese exporters. The
Commission carried out verification visits at the prem-
ises of the following companies:

Unrelated importer:

— Tubos y Calibrados de Cataluña SA, Barcelona,
Spain.

Taiwanese exporters:

— Nian Hong Pipe Fittings Co., Ltd, Kaohsiung, Taiwan

— Rigid Industries Co., Ltd, Kaohsiung, Taiwan

— Chup Hsin Enterprise Co. Ltd, Kaohsiung, Taiwan.
(1) OJ L 56, 6.3.1996, p. 1. Regulation as last amended by Regulation

(EC) No 905/98 (OJ L 128, 30.4.1998, p.18).
(2) OJ L 84, 3.4.1996, p. 1. (3) OJ L 199, 30.7.1999, p. 26.
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B. RESULTS OF THE INVESTIGATION

1. General considerations/degree of cooperation

(7) The request of the Community industry alleged that
there has been a change in the pattern of trade following
the imposition of anti-dumping duties on imports of
fittings into the Community from the PRC through an
increase of Taiwanese exports. The Community industry
also alleged that the remedial effects of the anti-dumping
duty on imports from the PRC have been undermined
both in terms of quantities and prices and that there is
evidence of dumping in relation with the normal value
established in the previous investigation.

(8) The purpose of the investigation was to examine
whether anti-dumping measures on imports of fittings
originating in the PRC were being circumvented by
imports of the same product originating in this country
and transhipped, without undergoing substantial trans-
formation, through Taiwan in accordance with Article
13(1), second sentence of the Basic Regulation.

(9) No cooperation was received from producers or ex-
porters of fittings in the PRC. However, information was
obtained from three cooperating exporters in Taiwan,
which produced and purchased fittings and exported
them to the Community during the IP. Together, these
three Taiwanese exporters accounted for 19,66 % in
volume and 16,42 % in value of the total imports of
fittings from Taiwan to the Community during the IP as
reported by Eurostat at TARIC level.

2. Product under consideration and like product

(10) The product under consideration is as defined in the
original investigation, which is tube and pipe fittings
(other than cast fittings), of iron or steel, (not including
stainless steel), with a greatest external diameter not
exceeding 609,6 mm, of a kind used for butt-welding or
other purposes, currently classifiable within CN codes
ex 7307 93 11 (TARIC code 7307 93 11 90),
ex 7307 93 19 (TARIC code 7307 93 19 90),
ex 7307 99 30 (TARIC code 7307 99 30 91) and
ex 7307 99 90 (TARIC code 7307 99 90 91).

(11) The investigation showed that the fittings exported to
the Community from the PRC and those consigned from
Taiwan to the Community have the same basic physical
and chemical characteristics and have the same uses, and
are therefore to be considered as like products within
the meaning of Article 1(4) of the Basic Regulation.

3. Change in the pattern of trade

a) Cooperating Taiwanese exporters

(12) Exports to the Community made by cooperating ex-
porters in Taiwan increased by 300 % from 1994 to the
IP at the same time as the imposition of measures on
Chinese fittings. The existence of a change in the pattern
of trade was therefore established in their respect.

b) Non-cooperating Taiwanese exporters

(13) As far as the non-cooperating exporters axe concerned
the Commission had to establish the exports to the
Community on the basis of facts available pursuant to
Article 18 of the Basic Regulation. Findings in respect of
exports to the Community following the imposition of
measures were based on Eurostat data at TARIC level.
Due account was taken, in the case of Taiwan, of the
exports of the cooperating exporters. Findings in respect
of the exports of the product concerned from the same
countries in 1994 and 1995 were based on adjusted
Eurostat data at CN level.

(14) Imports into the Community of fittings from the PRC
have decreased substantially from 2 741 tonnes in 1994
to 95 tonnes in 1998, following the imposition of anti-
dumping measures. At the same time, imports of fittings
from Taiwan increased from 221 tonnes in 1994 to
3 745 in 1998, reaching a peak of 4 918 tonnes in
1997.

(15) The marked switch from imports from the PRC to those
from Taiwan coincided with the entry into force of
anti-dumping measures on PRC fittings at the end of
1995.

4. Insufficient due cause or economic justification

a) Cooperating Taiwanese exporters

(16) Niang Hong Pipe Fittings Co. Ltd is a manufacturer and
exporter of fittings based in Kaohsiung, operating
production facilities for the complete production process
of some types of fittings. It only sells its own production
a part of which is exported to the Community by
another company, Chup Hsin.

(17) Rigid Industries Co. Ltd is, like Niang Hong, an integ-
rated producer/exporter of fittings and also based in
Kaohsiung. It only exports its own production of the
product concerned to the Community and has exported
limited quantities during the IP.

(18) Chup Hsin Enterprises Co. Ltd is also an integrated
producer/exporter of fittings and also based in Kaoh-
siung. This company completes its range of manufac-
tured products for the export market with fittings
purchased from other local Taiwanese manufacturers,
including Niang Hong, and from one Japanese producer.
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(19) Given that none of the three companies purchased
fittings from the PRC the change in the pattern of trade
can be considered as having a due cause. Consequently
the investigation with regard to these companies should
be terminated.

b) Non-cooperating Taiwanese exporters

(20) In the absence of cooperation, and given that the above-
mentioned substitution of imports from the PRC for
imports from Taiwan took place immediately following
the imposition of anti-dumping duties, it has to be
concluded that the change in the pattern of trade
stemmed from the imposition of the duty rather than
from any other sufficient due cause or economic justifi-
cation within the meaning of Article 13(1), second
sentence of the Basic Regulation.

(21) Furthermore, in the absence of any reasonable economic
justification, other than the imposition of the duty, for
the change in the pattern of trade it may reasonably be
concluded that transhipment of PRC fittings via Taiwan
to the Community has taken place.

(22) This conclusion is reinforced by the following: imports
from the PRC into Taiwan of one of the two categories
of CN codes (7307 93) covering the product concerned
are subject to a Taiwanese import regulation named
MWO, which according to Taiwan's customs law means
that imports are prohibited. However, Taiwanese custom
statistics recorded imports under that particular code
amounting to 3 700 tonnes from the PRC only for
1998.

(23) The investigation has moreover established, on the basis
of evidence provided by the Taiwanese cooperating
exporters, that it is possible to import goods from a
third country into Taiwan and re-export them under a
Taiwanese certificate of origin without undergoing any
substantial transformation.

5. Undermining of the remedial effects of the duty
in terms of the prices and/or quantities of the
like products (non-cooperating Taiwanese ex-
porters)

(24) It is evident from the figures in recital 14 that a clear
quantitative change in the pattern of Community
imports occurred since the imposition of measures, and
that this marked change in trade flows undermined the
remedial effects of these in terms of the quantities
imported into the Community market. Indeed, the
exports of Chinese fittings, estimated at 2 741 tonnes in
1994 prior to the imposition of measures, were replaced
and even exceeded by exports of the non-cooperating
Taiwanese exporters (accounting for 3 745 tonnes
during the IP).

(25) Given the extremely low degree of cooperation, the large
scale undermining of the effects of the measures in
terms of quantities and that the Basic Regulation
requires that undermining of the remedial effect of the
duty be established in terms of either quantities or

prices, it was found unnecessary to further investigate
undermining in terms of prices.

6. Evidence of dumping in relation to the normal
values previously established for like or similar
products (non-cooperating Taiwanese exporters)

(26) In order to determine whether evidence of dumping
could be found with respect to the fittings exported to
the Community from Taiwan by the non-cooperating
exporters during the IP, two approaches were followed,
pursuant to Article 18 of the Basic Regulation. It is
recalled that the Basic Regulation requires the establish-
ment of evidence of dumping in relation to the normal
values established in the original investigation, but that it
does not require a new dumping margin to be estab-
lished.

a) Approach based on export data reported by Eurostat

(27) In this first approach the export price was established on
the basis of total export value and tonnes reported by
Eurostat at TARIC level from which the quantities and
values exported by the cooperating Taiwanese compa-
nies were deducted.

(28) In accordance with Article 13(1) of the Basic Regulation,
the normal value to be used in an anti-circumvention
investigation is the normal value established during the
original investigation. At that time, Thailand was found
to be an appropriate analogue market economy third
country for the PRC, that was considered to be a non-
market economy country.

(29) In the original investigation, normal value was deter-
mined per type of fitting. In the current anti-circumven-
tion investigation, for the comparison with the export
prices determined on the basis of Eurostat data, and
given that Eurostat does not provide export price data
per type of fitting but only per tonne and per TARIC
code, the Commission estimated, pursuant to Article 18
of the Basic Regulation, that the product mix of the
non-cooperating Taiwanese producers could reasonably
be assessed on the basis of the product mix of export
sales to the Community made by the three cooperating
Taiwanese exporters. Consequently, the normal value
per type as determined in the original investigation was
weighted on the basis of the aforementioned product
mix of these cooperating Taiwanese exporters. Thus, a
weighted average normal value per tonne was estab-
lished.

(30) For the purpose of a fair comparison between the
normal value and the export price, due allowance in the
form of adjustments was made for differences which
affect prices and price comparability. These adjustments
were made in accordance with Article 2(10) of the Basic
Regulation in respect of transport, insurance and
commissions. As the functions of the companies that
transhipped the product concerned through Taiwan to
the Community can be considered similar to those of a
trader acting on a commission basis, an adjustment of
6 % considered as a reasonable estimate for selling
general and administrative expenses and profit was
deducted from the export price as determined above.
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b) Approach based on cooperating importers' data

(31) On this second approach the export price was estab-
lished on the basis of the limited information on import
prices by type of fittings submitted by the cooperating
importers, representing around 14 % of the imports of
fittings from Taiwan in terms of volume, in respect of
their purchases from non-cooperating Taiwanese expor-
ters.

(32) As explained in recital 28, the normal value to be used
in an anti-circumvention investigation is the normal
value established during the original investigation. In the
original investigation, normal value was determined per
type of fitting. These normal values were thus directly
compared with the individual export price per type of
fitting established on the basis of the information
submitted by the cooperating importers.

(33) For the purpose of a fair comparison between the
normal value and the export price, the methodology
explained in recital 30 was used.

c) Conclusion

(34) In accordance with Article 2(11) and (12) of the Basic
Regulation, the comparison of weighted average normal
values with weighted average export prices expressed as
a percentage of the cif Community frontier price,
revealed, when following either methodology explained
in recitals 27 to 33, a significant level of dumping.

C. REQUESTS FOR EXEMPTION FROM THE EXTENSION
OF THE DUTY

(35) The Commission received requests for exemption from
the extension of the duty from eight importers. Given
that the definitive anti-dumping duty on imports of
fittings originating in the PRC will not be extended to
fittings produced and exported by the Taiwanese expor-
ters that did not circumvent these measures, it was
considered that no exemption should be granted at this
stage.

D. MEASURES

(36) In view of the above finding of circumvention within the
meaning of Article 13(1), second sentence of the Basic
Regulation, the existing anti-dumping measures on
fittings originating in PRC should be extended to the
same product consigned from Taiwan, whether the
product is declared as originating in Taiwan or not, with
the exception of products manufactured by the three
cooperating exporters, pursuant to Article 13(1), first
sentence of the Basic Regulation.

(37) In accordance with Article 14(5) of the Basic Regulation,
which provides that measures may be applied against
registered imports from the date of registration, the
anti-dumping duty on imports of fittings consigned
from Taiwan which entered the Community under regis-
tration imposed by the Commission Regulation
initiating this investigation, with the exception of those

fittings exported by the three cooperating exporters,
should be collected.

(38) Companies requesting an exemption pursuant to Article
13(4) of the Basic Regulation will normally be required
to complete a questionnaire in order to enable the
Commission to determine whether an exemption may
be warranted and the Commission would normally also
carry out an on-the-spot verification visit.

(39) The non-extension of the duties to the three individual
Taiwanese companies specified in this Regulation was
established on the basis of the findings of the present
investigation. Therefore, it reflects the situation found
during that investigation with respect to these compa-
nies. The non-extension is thus exclusively applicable to
imports of products produced and consigned by these
specific legal entities mentioned. Imported products
produced or consigned by any other company not
specifically mentioned in the operative part of this Regu-
lation with its name and address including entities
related to those specifically mentioned, cannot benefit
from the exception and should be subject to the duty
rate imposed by the definitive Regulation.

(40) Any claim requesting the application of this exception
would have to be addressed to the Commission forth-
with with all relevant information, in particular any
modification in the company's activities linked to
production and export sales. The Commission, if appro-
priate, would, after consultation of the Advisory
Committee, amend the Regulation accordingly by
updating the list of companies benefiting from the
exception.

E. PROCEDURE

(41) Interested parties were informed of the essential facts
and considerations on the basis of which the Commis-
sion intended to propose the extension of the definitive
anti-dumping duty in force and were given the oppor-
tunity to comment,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. The definitive anti-dumping duty imposed by Regulation
(EC) No 584/96 on imports of certain tube and pipe fittings of
iron and steel falling within CN codes ex 7307 93 11 (TARIC
code 7307 93 11 90), ex 7307 93 19 (TARIC code
7307 93 19 90), ex 7307 99 30 (TARIC code 7307 99 30 91)
and ex 7307 99 90 (TARIC code 7307 99 90 91) originating
in the People's Republic of China, is hereby extended to
imports of the same fittings consigned from Taiwan (whether
these fitting are declared as originating in Taiwan or not)
(TARIC additional code A999), with the exception of those
produced and exported by Chup Hsin Enterprise Co. Ltd, Kaoh-
siung (Taiwan) (TARIC additional code A098), Rigid Industries
Co., Ltd, Kaohsiung (Taiwan) (TARIC additional code A099)
and Niang Hong Pipe Fittings Co., Ltd, Kaohsiung (Taiwan)
(TARIC additional code A100).
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2. The duty extended by paragraph 1 of this Article shall be
collected on imports registered in accordance with Article 2 of
Regulation (EC) No 1683/1999 and Articles 13(3) and 14(5) of
Regulation (EC) No 384/96, with the exception of those
produced and exported by Chup Hsin Enterprise Co. Ltd, Rigid
Industries Co., Ltd and Niang Hong Pipe Fittings Co., Ltd,
Kaohsiung (Taiwan).

3. The TARIC codes to be declared for the products origin-
ating and/or consigned from Taiwan are: 7307 93 11 91,
7307 93 19 91, 7307 99 30 92 and 7307 99 90 92.

4. The provisions in force concerning customs duties shall
apply.

Article 2

1. Requests for exemption from the duty extended by
Article 1 shall be made in writing in one of the official
languages of the Community and must be signed by a person
authorised to represent the applicant. The request must be sent
to the following address:

European Commission
Directorate-General for Trade
Unit C-3
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels
Fax (32-2) 295 65 05

2. The Commission, after consulting the Advisory
Committee, shall authorise, by decision, the exemption of
imports which do not circumvent the anti-dumping duty
imposed by Regulation (EC) No 584/96 from the duty
extended by Article 1.

Article 3

Customs authorities are hereby directed to discontinue the
registration of imports, established in accordance with Article 2
of Regulation (EC) No 1683/1999.

Article 4

This Regulation shall enter into force on the day following that
of its publication in the Official Journal of the European Communi-
ties.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Luxembourg, 10 April 2000.

For the Council

The President

J. GAMA
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COUNCIL REGULATION (EC) No 764/2000
of 10 April 2000

regarding the implementation of measures to intensify the EC-Turkey customs union

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 308 thereof,

Having regard to the proposal by the Commission (1),

Having regard to the opinion of the European Parliament (2),

Whereas:

(1) The Luxembourg European Council on 12 and 13
December 1997 confirmed that the Republic of Turkey
was eligible to accede to the European Union.

(2) On 4 March 1998 the Commission submitted to the
Council a communication entitled the European strategy
for Turkey: the Commission's initial operational
proposals to prepare Turkey for accession.

(3) The Cardiff European Council on 15 and 16 June 1998
welcomed the Commission's communication as a plat-
form for developing relations between the European
Union and Turkey on a sound and evolutionary basis.

(4) The Commission was requested by the Cardiff European
Council to table any proposals which would be required
to implement the European strategy.

(5) The Cardiff European Council pointed out that the Euro-
pean strategy would require financial support.

(6) The conclusions of the Council meeting of 13
September 1999 referred to financial assistance for
Turkey.

(7) Since the EC-Turkey customs union came into force on
31 December 1995, Turkey has been pushing ahead
with economic reform.

(8) The Helsinki European Council of 10 and 11 December
1999 stated that Turkey was a candidate State destined
to join the Union on the basis of the same criteria as
applied to the other candidate States.

(9) The provisions of this Regulation are based on respect
for democratic principles, the rule of law, human rights
and fundamental freedoms and respect for international

law, which underpin the policies of the European
Community and its Member States.

(10) The Community attaches great importance to the need
for Turkey to improve and promote its democratic prac-
tices and respect for fundamental human rights, and
more closely involve civil society in that process.

(11) The European Parliament has adopted a number of
Resolutions on the importance of respect for human
rights in Turkey to the development of close ties
between that country and the European Union, in partic-
ular those of 13 December 1995 on the human rights
situation in Turkey (3), 17 September 1998 on the
Commission reports on developments in relations with
Turkey since the entry into force of the customs
union (4), 3 December 1998 on the communication
from the Commission to the Council and the European
Parliament on the further development of relations with
Turkey and on the communication from the Commis-
sion to the Council entitled ‘European strategy for
Turkey: the Commission's initial operational propo-
sals’ (5) and 6 October 1999 on the state of relations
between Turkey and the European Union.

(12) A financial reference amount, within the meaning of
point 34 of the Interinstitutional Agreement of 6 May
1999 between the European Parliament, the Council and
the Commission (6), is included in this Regulation for the
entire duration of the programme, as part of the multi-
annual financial framework of the Mediterranean alloca-
tions, without thereby affecting the powers of the budg-
etary authority as they are defined by the Treaty.

(13) The measures necessary for the implementation of this
Regulation should be adopted in accordance with
Council Decision 1999/468/EC of 28 June 1999 laying
down the procedures for the exercise of implementing
powers conferred on the Commission (7).

(14) The Treaty does not provide for powers other than those
of Article 308 for the adoption of this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The Community shall assist Turkey in preparing for accession
by establishing closer links with the European Union in all
fields connected with the intensification of the customs union.

Article 2

The financial reference amount for the implementation of this
Regulation for the period 2000 to 2002 shall be EUR 15
million.

(3) OJ C 17, 22.1.1996, p. 46.
(4) OJ C 313, 12.10.1998, p. 176.

(1) OJ C 408, 29.12.1998, p. 14. (5) OJ C 398, 21.12.1998, p. 57.
(2) Opinion delivered on 4 December 1999 (not yet published in the

Official Journal).
(6) OJ C 172, 18.6.1999, p. 1.
(7) OJ L 184, 17.7.1999, p. 23.
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The annual appropriations shall be authorised by the budgetary
authority within the limits of the financial perspective.

Article 3

1. The beneficiaries of cooperation projects and operations
may include not only the Turkish State and regions but also
local authorities, regional organisations, public agencies, local
or traditional communities, business support organisations,
cooperatives and civil society, in particular associations, foun-
dations and non-governmental organisations.

2. Where an essential element for the continuation of assis-
tance to Turkey is lacking, in particular in the case of violation
of democratic principles, the rule of law, human rights and
fundamental freedoms and international law, the Council,
acting by qualified majority on a proposal from the Commis-
sion, may decide upon appropriate measures.

3. The Commission shall pass information on its indicative
programme to the committee referred to in Article 7 (MED
Committee) and the EU-Turkey joint economic and social
committee.

Article 4

Cooperation projects and operations may be financed, in
particular in the following areas:

(a) support for the alignment of Turkish legislation with that
of the Community and assistance with the institutional
development connected with that adjustment;

(b) access to the single market, including development of the
requisite certification and quality instruments;

(c) assistance for the liberalisation of capital movements
between the Community and Turkey;

(d) cooperation to develop the customs union between the
European Community and Turkey, in particular integrating
Turkey into the pan-European rules of origin system and
supporting its participation in the Transit and Single
Administrative Document Conventions;

(e) helping Turkey to adapt its agricultural policy to incor-
porate the CAP measures needed to establish the free
movement of agricultural goods;

(f) cooperation in veterinary and plant-health matters;

(g) Turkish participation in a number of Community
programmes and agencies dealing with matters including
the environment, research, education, training and youth;

(h) cooperation on competition policy and consumer policy,
new technologies and the information society;

(i) cooperation on justice and home affairs;

(j) any form of cooperation seeking to defend and promote
democracy, the rule of law, human rights and the protec-
tion of minorities.

Article 5

1. Financial support under this Regulation shall take the
form of grants.

2. The instruments to be employed in the course of the
operations covered by this Regulation shall include, within the
limits established during the annual budget procedure by the
budgetary authority, technical assistance, training or other
services, supplies and works, along with audits and evaluation
and monitoring missions.

3. Community financing may cover investment, with the
exception of the purchase of buildings, and recurring costs
(including administrative, maintenance and operational costs),
taking account of the fact that the project must provide for the
recurring costs to be taken over by the beneficiaries.

4. A financial contribution from the partners defined in
Article 3 shall be sought for each cooperation operation. The
contribution requested shall be within the means of the part-
ners concerned and shall depend on the nature of the opera-
tion. In specific cases where the partner is an NGO or a
Community-based organisation, a contribution in kind may be
made.

5. Opportunities may be sought for cofinancing with other
providers of funds, especially with Member States.

6. The necessary measures shall be taken to emphasise the
Community character of the aid provided under this Regula-
tion.

7. The Commission, in conjunction with the Member States,
may take any initiatives necessary for ensuring good coordina-
tion with the other providers of funds involved.

Article 6

1. The Commission shall appraise, approve and administer
operations covered by this Regulation according to the budg-
etary procedures in force, and in particular those laid down in
the Financial Regulation of 21 December 1977 applicable to
the general budget of the European Communities (1).

2. Project and programme appraisal shall take into account
the following factors:

(a) effectiveness and viability of operations;

(b) cultural, social, gender and environmental aspects;

(c) conservation and protection of the environment on the
basis of the principles of sustainable development;

(d) institutional development necessary to achieve project
goals;

(e) experience gained from operations of the same kind.

3. Decisions relating to grants of more than EUR 2 million
for individual operations financed under this Regulation shall
be taken under the procedure laid down in Article 7(2).

(1) OJ L 356, 31.12.1977, p. 1. Regulation as last amended by Regula-
tion (EC) No 2673/1999 (OJ L 326, 18.12.1999, p. 1).



EN Official Journal of the European Communities 14.4.2000L 94/8

The Commission shall inform the MED Committee succinctly
of any financing decisions it intends to take with regard to
projects and programmes of less than EUR 2 million in value.
The information shall be made available at least one week
before the decision is taken.

The Commission shall take all necessary steps to facilitate the
grant of aid to small, non-profit-making NGOs.

4. Provided that the overrun or additional requirement is
not more than 20 % of the initial commitment fixed by the
financing decision, the Commission is authorised to approve,
without seeking the opinion of the MED Committee, any extra
commitments needed for covering expected or real cost over-
runs in connection with the operations.

Where the additional commitment referred to in the first
subparagraph is less than EUR 4 million, the MED Committee
shall be informed of the decision taken by the Commission.
Where the additional commitment is more than EUR 4 million
but less than 20 % of the initial commitment, the Committee's
opinion is required.

5. All financing agreements or contracts concluded under
this Regulation shall provide for the Commission and the Court
of Auditors to conduct on-the-spot checks according to the
usual procedures laid down by the Commission under the rules
in force, and in particular those of the Financial Regulation.

6. Where operations are the subject of financing agreements
between the Community and Turkey, such agreements shall
stipulate that the payment of taxes, duties or any other charges
is not to be covered by the Community.

7. Participation in invitations to tender and the award of
contracts shall be open on equal terms to any natural or legal
person of the Member States and Turkey.

8. Supplies shall originate in the Member States or Turkey.

Article 7

1. The Commission shall be assisted by the committee set
up by Regulation (EC) No 1488/96 (1), referred to as the ‘MED
Committee’.

2. Where reference is made to this paragraph, Articles 4 and
7 of Decision 1999/468/EC shall apply.

The period laid down in Article 4(3) of Decision 1999/468/EC
shall be set at three months.

3. The Committee shall adopt its rules of procedure.

Article 8

An exchange of views shall take place, once a year, on the basis
of a presentation by the Commission's representative of the

indicative programme for the operations to be carried out in
the year ahead, in a meeting of the MED Committee.

The European Parliament shall be informed of the proposals
and of the outcome of the discussions.

Article 9

The Commission shall submit an annual report to the Euro-
pean Parliament and to the Council during the first quarter of
each year. This report shall contain at least the following:

(a) a detailed summary of the operations financed during the
previous financial year;

(b) the planned indicative programme for the current financial
year and a statement of the progress made with regard to
the operations included therein;

(c) the forecasts for the programme and the operations to be
undertaken during the following financial year;

(d) a summary of the conclusions of evaluations carried out,
where necessary, including those relating to specific opera-
tions;

(e) information on the bodies with which the agreements or
contracts have been concluded.

Article 10

The Commission shall regularly evaluate operations financed
by the Community in order to establish whether the objectives
of the operations have been achieved and to provide guidelines
for improving the effectiveness of future operations.

The Commission shall submit to the MED Committee a
summary of the evaluations made, which the latter may, if
necessary, examine.

Evaluation reports shall be made available to any Member
States requesting them.

Article 11

Not later than 30 June 2002, the Commission shall submit to
the European Parliament and the Council an overall assessment
of the operations financed by the Community under this Regu-
lation, together with suggestions regarding the future of this
Regulation and, where necessary, proposals for amending it.

Article 12

This Regulation shall enter into force on the twentieth day
following that of its publication in the Official Journal of the
European Communities.

(1) Council Regulation (EC) No 1488/96 of 23 July 1996 on financial
and technical measures to accompany (MEDA) the reform of
economic and social structures in the framework of the Euro-Medi-
terranean partnership (OJ L 189, 30.7.1996, p. 1). Regulation as
amended by Regulation (EC) No 780/98 (OJ L 113, 15.4.1998,
p. 3).
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Luxembourg, 10 April 2000.

For the Council

The President

J. GAMA
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COMMISSION REGULATION (EC) No 765/2000
of 13 April 2000

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/94 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables (1), as last
amended by Regulation (EC) No 1498/98 (2), and in particular
Article 4(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 3223/94 lays down, pursuant to the
outcome of the Uruguay Round multilateral trade nego-
tiations, the criteria whereby the Commission fixes the
standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

(2) In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of Regula-
tion (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 337, 24.12.1994, p. 66.
(2) OJ L 198, 15.7.1998, p. 4.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 13 April 2000 establishing the standard import values for determining the
entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country
code (1)

Standard import
value

0702 00 00 052 143,6
204 111,2
624 174,8
999 143,2

0707 00 05 052 136,4
068 141,0
628 146,6
999 141,3

0709 90 70 052 78,7
204 41,5
999 60,1

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 57,4
204 37,6
212 41,7
220 33,7
624 48,6
999 43,8

0805 30 10 220 52,3
600 79,3
999 65,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 96,4
400 97,2
404 89,2
508 89,0
512 91,3
528 85,3
720 76,9
800 174,4
804 101,7
999 100,2

0808 20 50 388 75,5
400 65,5
512 72,4
528 78,4
999 73,0

(1) Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 2543/1999 (OJ L 307, 2.12.1999, p. 46). Code ‘999’ stands for ‘of
other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 766/2000
of 13 April 2000

concerning applications for import licences for oat grains otherwise worked qualifiying for the
conditions referred to in Commission Regulation (EC) No 2369/96

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1095/96 of 18
June 1996 on the implementation of the concessions set out in
Schedule CXL drawn up in the wake of the conclusion of the
GATT XXIV:6 negotiations (1), and in particular Article 1
thereof,

Whereas:

(1) Commission Regulation (EC) No 2369/96 of 12
December 1996 opening and providing for the adminis-
tration of a Community tariff quota for 10 000 tonnes
of oat grains otherwise worked falling within CN code
1104 22 98 (2), as amended by Regulation (EC) No 630/
97 (3), establishes special rules governing the organ-
isation of imports under the quota.

(2) Aricle 3(3) of Regulation (EC) No 2369/96 lays down
that the Commission must set a percentage for the
reduction of quantities if the applications for import
licences exceed the quantities that may be allocated.

Applications for licences submitted on 10 April 2000
relate to 1 700,024 t of oat grains otherwise worked
and the maximum quantity to be allocated is 329,68 t.
The appropriate percentage of reduction for import
licence applications submitted on 10 April 2000 and
qualifiying for the conditions provided for in Regulation
(EC) No 2369/96 must therefore be set,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Applications for import licences for oat grains otherwise
worked qualifying for the conditions provided for in Regula-
tion (EC) No 2369/96 submitted on 10 April 2000 and noti-
fied to the Commission shall be accepted for the tonnage
indicated therein mutliplied by a coefficient of 0,194. Applica-
tions not notified to the Commission shall be refused.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 146, 20.6.1996, p. 1.
(2) OJ L 323, 13.12.1996, p. 8.
(3) OJ L 96, 11.4.1997, p. 5.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 767/2000
of 13 April 2000

fixing the export refunds on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1255/1999 of 17
May 1999 on the common organisation of the market in milk
and milk products (1), and in particular Article 31(3) thereof,

Whereas:

(1) Article 31 of Regulation (EC) No 1255/1999 provides
that the difference between prices in international trade
for the products listed in Article 1 of that Regulation
and prices for those products within the Community
may be covered by an export refund within the limits
resulting from agreements concluded in accordance with
Article 300 of the Treaty.

(2) Regulation (EC) No 1255/1999 provides that when the
refunds on the products listed in Article 1 of the above-
mentioned Regulation, exported in the natural state, are
being fixed, account must be taken of:

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade,

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or other
points of export in the Community, as well as costs
incurred in placing the goods on the market of the
country of destination,

— the aims of the common organisation of the market
in milk and milk products which are to ensure equi-
librium and the natural development of prices and
trade on this market,

— the limits resulting from agreements concluded in
accordance with Article 300 of the Treaty, and

— the need to avoid disturbances on the Community
market, and

— the economic aspect of the proposed exports.

(3) Article 31(5) of Regulation (EC) No 1255/1999 provides
that when prices within the Community are being deter-
mined account should be taken of the ruling prices
which are most favourable for exportation, and that

when prices in international trade are being determined
particular account should be taken of:

(a) prices ruling on third country markets;

(b) the most favourable prices in third countries of des-
tination for third country imports;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices.

(4) Article 31(3) of Regulation (EC) No 1255/1999 provides
that the world market situation or the specific require-
ments of certain markets may make it necessary to vary
the refund on the products listed in Article 1 of the
abovementioned Regulation according to destination.

(5) Article 31(3) of Regulation (EC) No 1255/1999 provides
that the list of products on which export refunds are
granted and the amount of such refunds should be fixed
at least once every four weeks; the amount of the refund
may, however, remain at the same level for more than
four weeks.

(6) In accordance with Article 16 of Commission Regula-
tion (EC) No 174/1999 of 26 January 1999 on specific
detailed rules for the application of Council Regulation
(EC) No 804/68 as regards export licences and export
refunds on milk and milk products (2), as amended by
Regulation (EC) No 1596/1999 (3); the refund granted
for milk products containing added sugar is equal to the
sum of the two components; one is intended to take
account of the quantity of milk products and is calcu-
lated by multiplying the basic amount by the milk prod-
ucts content in the product concerned; the other is
intended to take account of the quantity of added
sucrose and is calculated by multiplying the sucrose
content of the entire product by the basic amount of the
refund valid on the day of exportation for the products
listed in Article 1(1)(d) of Council Regulation (EC) No
2038/1999 of 13 September 1999 on the common
organisation of the markets in the sugar sector (4),
however, this second component is applied only if the
added sucrose has been produced using sugar beet or
cane harvested in the Community.

(2) OJ L 20, 27.1.1999, p. 8.
(3) OJ L 188, 21.7.1999, p. 39.

(1) OJ L 160, 26.6.1999, p. 48. (4) OJ L 252, 25.9.1999, p. 1.
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(7) Commission Regulation (EEC) No 896/84 (1), as last
amended by Regulation (EEC) No 222/88 (2), laid down
additional provisions concerning the granting of refunds
on the change from one milk year to another; those
provisions provide for the possibility of varying refunds
according to the date of manufacture of the products.

(8) For the calculation of the refund for processed cheese
provision must be made where casein or caseinates are
added for that quantity not to be taken into account.

(9) It follows from applying the rules set out above to the
present situation on the market in milk and in particular
to quotations or prices for milk products within the
Community and on the world market that the refund
should be as set out in the Annex to this Regulation.

(10) The Management Committee for Milk and Milk Products
has not delivered an opinion within the time limit set by
its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. The export refunds referred to in Article 31 of Regulation
(EC) No 1255/1999 on products exported in the natural state
shall be as set out in the Annex.

2. There shall be no refunds for exports to destination No
400 for products falling within CN codes 0401, 0402, 0403,
0404, 0405 and 2309.

3. There shall be no refunds for exports to destinations No
021, 023, 024, 028, 043, 044, 045, 046, 052, 404, 600, 800
and 804 for products falling within CN code 0406.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 91, 1.4.1984, p. 71.
(2) OJ L 28, 1.2.1988, p. 1.
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Product code Destination (*) Amount
of refundProduct code Destination (*) Amount

of refund

ANNEX

to the Commission Regulation of 13 April 2000 fixing the export refunds on milk and milk products

(in EUR/100 kg net weight unless otherwise indicated)

0401 10 10 9000 970 2,327
* * * —

0401 10 90 9000 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 19 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 19 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 91 9100 970 4,551
* * * —

0401 20 91 9500 + —
0401 20 99 9100 970 4,551

* * * —
0401 20 99 9500 + —
0401 30 11 9100 + —
0401 30 11 9400 970 10,50

* * * —
0401 30 11 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 19 9100 + —
0401 30 19 9400 + —
0401 30 19 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 31 9100 + 38,32
0401 30 31 9400 + 59,85
0401 30 31 9700 + 66,00
0401 30 39 9100 + 38,32
0401 30 39 9400 + 59,85
0401 30 39 9700 + 66,00
0401 30 91 9100 + 75,22
0401 30 91 9400 + 110,55
0401 30 91 9700 + 129,01
0401 30 99 9100 + 75,22
0401 30 99 9400 + 110,55
0401 30 99 9700 + 129,01
0402 10 11 9000 + 72,20
0402 10 19 9000 + 72,20
0402 10 91 9000 + 0,7220
0402 10 99 9000 + 0,7220
0402 21 11 9200 + 72,20
0402 21 11 9300 + 82,00
0402 21 11 9500 + 86,40
0402 21 11 9900 + 93,00
0402 21 17 9000 + 72,20
0402 21 19 9300 + 82,00
0402 21 19 9500 + 86,40
0402 21 19 9900 + 93,00
0402 21 91 9100 + 93,60
0402 21 91 9200 + 94,30
0402 21 91 9300 + 95,40
0402 21 91 9400 + 102,00
0402 21 91 9500 + 104,30
0402 21 91 9600 + 113,00
0402 21 91 9700 + 118,10

0402 21 91 9900 + 123,90
0402 21 99 9100 + 93,60
0402 21 99 9200 + 94,30
0402 21 99 9300 + 95,40
0402 21 99 9400 + 102,00
0402 21 99 9500 + 104,30
0402 21 99 9600 + 113,00
0402 21 99 9700 + 118,10
0402 21 99 9900 + 123,90
0402 29 15 9200 + 0,7220
0402 29 15 9300 + 0,8200
0402 29 15 9500 + 0,8640
0402 29 15 9900 + 0,9300
0402 29 19 9200 + 0,7220
0402 29 19 9300 + 0,8200
0402 29 19 9500 + 0,8640
0402 29 19 9900 + 0,9300
0402 29 91 9100 + 0,9360
0402 29 91 9500 + 1,0200
0402 29 99 9100 + 0,9360
0402 29 99 9500 + 1,0200
0402 91 11 9110 + —
0402 91 11 9120 + —
0402 91 11 9310 + 11,31
0402 91 11 9350 + 13,85
0402 91 11 9370 + 16,84
0402 91 19 9110 + —
0402 91 19 9120 + —
0402 91 19 9310 + 11,31
0402 91 19 9350 + 13,85
0402 91 19 9370 + 16,84
0402 91 31 9100 + —
0402 91 31 9300 + 19,91
0402 91 39 9100 + —
0402 91 39 9300 + 19,91
0402 91 51 9000 + —
0402 91 59 9000 + —
0402 91 91 9000 + 63,94
0402 91 99 9000 + 63,94
0402 99 11 9110 + —
0402 99 11 9130 + —
0402 99 11 9150 + —
0402 99 11 9310 + 0,2689
0402 99 11 9330 + 0,3228
0402 99 11 9350 + 0,4291
0402 99 19 9110 + —
0402 99 19 9130 + —
0402 99 19 9150 + —
0402 99 19 9310 + 0,2689
0402 99 19 9330 + 0,3228
0402 99 19 9350 + 0,4291
0402 99 31 9110 + —
0402 99 31 9150 + 0,4467
0402 99 31 9300 + 0,3832
0402 99 31 9500 + 0,6600
0402 99 39 9110 + —
0402 99 39 9150 + 0,4467
0402 99 39 9300 + 0,3832
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Product code Destination (*) Amount
of refund Product code Destination (*) Amount

of refund

0402 99 39 9500 + 0,6600
0402 99 91 9000 + 0,7522
0402 99 99 9000 + 0,7522
0403 10 11 9400 + —
0403 10 11 9800 + —
0403 10 13 9800 + —
0403 10 19 9800 + —
0403 10 31 9400 + —
0403 10 31 9800 + —
0403 10 33 9800 + —
0403 10 39 9800 + —
0403 90 11 9000 + 71,00
0403 90 13 9200 + 71,00
0403 90 13 9300 + 81,20
0403 90 13 9500 + 85,60
0403 90 13 9900 + 92,10
0403 90 19 9000 + 92,80
0403 90 31 9000 + 0,7100
0403 90 33 9200 + 0,7100
0403 90 33 9300 + 0,8120
0403 90 33 9500 + 0,8560
0403 90 33 9900 + 0,9210
0403 90 39 9000 + 0,9280
0403 90 51 9100 970 2,327

* * * —
0403 90 51 9300 + —
0403 90 53 9000 + —
0403 90 59 9110 + —
0403 90 59 9140 + —
0403 90 59 9170 970 15,77

* * * —
0403 90 59 9310 + 38,32
0403 90 59 9340 + 59,85
0403 90 59 9370 + 64,80
0403 90 59 9510 + 64,80
0403 90 59 9540 + 64,80
0403 90 59 9570 + 64,80
0403 90 61 9100 + —
0403 90 61 9300 + —
0403 90 63 9000 + —
0403 90 69 9000 + —
0404 90 21 9100 + 72,20
0404 90 21 9910 + —
0404 90 21 9950 + 11,31
0404 90 23 9120 + 72,20
0404 90 23 9130 + 82,00
0404 90 23 9140 + 86,40
0404 90 23 9150 + 93,00
0404 90 23 9911 + —
0404 90 23 9913 + —
0404 90 23 9915 + —
0404 90 23 9917 + —
0404 90 23 9919 + —
0404 90 23 9931 + 11,31
0404 90 23 9933 + 13,85
0404 90 23 9935 + 16,84
0404 90 23 9937 + 19,91
0404 90 23 9939 + 20,81
0404 90 29 9110 + 93,60
0404 90 29 9115 + 94,30
0404 90 29 9120 + 95,40
0404 90 29 9130 + 102,00
0404 90 29 9135 + 104,30
0404 90 29 9150 + 113,00

0404 90 29 9160 + 118,10
0404 90 29 9180 + 123,90
0404 90 81 9100 + 0,7220
0404 90 81 9910 + —
0404 90 81 9950 + 0,2689
0404 90 83 9110 + 0,7220
0404 90 83 9130 + 0,8200
0404 90 83 9150 + 0,8640
0404 90 83 9170 + 0,9300
0404 90 83 9911 + —
0404 90 83 9913 + —
0404 90 83 9915 + —
0404 90 83 9917 + —
0404 90 83 9919 + —
0404 90 83 9931 + 0,2689
0404 90 83 9933 + 0,3228
0404 90 83 9935 + 0,4291
0404 90 83 9937 + 0,4467
0404 90 89 9130 + 0,9360
0404 90 89 9150 + 1,0200
0404 90 89 9930 + 0,4601
0404 90 89 9950 + 0,6600
0404 90 89 9990 + 0,7522
0405 10 11 9500 + 165,85
0405 10 11 9700 + 170,00
0405 10 19 9500 + 165,85
0405 10 19 9700 + 170,00
0405 10 30 9100 + 165,85
0405 10 30 9300 + 170,00
0405 10 30 9500 + 165,85
0405 10 30 9700 + 170,00
0405 10 50 9100 + 165,85
0405 10 50 9300 + 170,00
0405 10 50 9500 + 165,85
0405 10 50 9700 + 170,00
0405 10 90 9000 + 176,22
0405 20 90 9500 + 155,49
0405 20 90 9700 + 161,71
0405 90 10 9000 + 216,00
0405 90 90 9000 + 170,00
0406 10 20 9100 + —
0406 10 20 9230 037 —

039 —
097 37,68
098 37,68
400 21,50
* * * 37,68

0406 10 20 9290 037 —
039 —
097 35,05
098 35,05
400 14,40
* * * 35,05

0406 10 20 9300 037 —
039 —
097 15,39
098 15,39
400 7,360
* * * 15,39



EN Official Journal of the European Communities14.4.2000 L 94/17

Product code Destination (*) Amount
of refundProduct code Destination (*) Amount

of refund

0406 10 20 9610 037 —
039 —
097 51,11
098 51,11
400 29,10
* * * 51,11

0406 10 20 9620 037 —
039 —
097 51,83
098 51,83
400 29,50
* * * 51,83

0406 10 20 9630 037 —
039 —
097 57,86
098 57,86
400 33,00
* * * 57,86

0406 10 20 9640 037 —
039 —
097 85,03
098 85,03
400 45,40
* * * 85,03

0406 10 20 9650 037 —
039 —
097 70,86
098 70,86
400 23,90
* * * 70,86

0406 10 20 9660 + —
0406 10 20 9830 037 —

039 —
097 26,28
098 26,28
400 12,60
* * * 26,28

0406 10 20 9850 037 —
039 —
097 31,87
098 31,87
400 15,20
* * * 31,87

0406 10 20 9870 + —
0406 10 20 9900 + —
0406 20 90 9100 + —
0406 20 90 9913 037 —

039 —
097 58,77
098 58,77
400 29,70
* * * 58,77

0406 20 90 9915 037 —
039 —
097 77,56
098 77,56
400 39,60
* * * 77,56

0406 20 90 9917 037 —
039 —
097 82,41
098 82,41
400 42,10
* * * 82,41

0406 20 90 9919 037 —
039 —
097 92,10
098 92,10
400 47,00
* * * 92,10

0406 20 90 9990 + —
0406 30 31 9710 037 —

039 —
097 17,88
098 9,536
400 7,850
* * * 17,88

0406 30 31 9730 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 31 9910 037 —
039 —
097 17,88
098 9,536
400 7,850
* * * 17,88

0406 30 31 9930 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 31 9950 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9500 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 39 9700 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9930 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9950 037 —
039 —
097 43,16
098 23,02
400 19,90
* * * 43,16

0406 30 90 9000 037 —
039 —
097 45,28
098 24,15
400 19,90
* * * 45,28

0406 40 50 9000 037 —
039 —
097 90,00
098 90,00
400 31,00
* * * 90,00
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Product code Destination (*) Amount
of refundProduct code Destination (*) Amount

of refund

0406 40 90 9000 037 —
039 —
097 92,42
098 92,42
400 31,00
* * * 92,42

0406 90 13 9000 037 —
039 —
097 116,37
098 101,62
400 56,60
* * * 116,37

0406 90 15 9100 037 —
039 —
097 120,25
098 105,01
400 58,40
* * * 120,25

0406 90 17 9100 037 —
039 —
097 120,25
098 105,01
400 58,40
* * * 120,25

0406 90 21 9900 037 —
039 —
097 117,54
098 102,90
400 41,90
* * * 117,54

0406 90 23 9900 037 —
039 —
097 103,92
098 90,36
400 17,50
* * * 103,92

0406 90 25 9900 037 —
039 —
097 102,80
098 89,77
400 19,90
* * * 102,80

0406 90 27 9900 037 —
039 —
097 93,10
098 81,30
400 17,50
* * * 93,10

0406 90 31 9119 037 —
039 —
097 85,71
098 74,72
400 24,00
* * * 85,71

0406 90 33 9119 037 —
039 —
097 85,71
098 74,72
400 24,00
* * * 85,71

0406 90 33 9919 037 —
039 —
097 78,60
098 68,29
400 19,10
* * * 78,60

0406 90 33 9951 037 —
039 —
097 78,66
098 68,98
400 18,80
* * * 78,66

0406 90 35 9190 037 33,29
039 33,29
097 121,56
098 105,71
400 57,70
* * * 121,56

0406 90 35 9990 037 —
039 —
097 121,56
098 105,71
400 37,80
* * * 121,56

0406 90 37 9000 037 —
039 —
097 116,37
098 101,62
400 56,60
* * * 116,37

0406 90 61 9000 037 47,01
039 47,01
097 129,64
098 112,00
400 53,80
* * * 129,64

0406 90 63 9100 037 42,83
039 42,83
097 128,55
098 111,41
400 60,10
* * * 128,55

0406 90 63 9900 037 34,22
039 34,22
097 124,18
098 107,11
400 46,00
* * * 124,18

0406 90 69 9100 + —
0406 90 69 9910 037 —

039 —
097 124,18
098 107,11
400 46,00
* * * 124,18

0406 90 73 9900 037 —
039 —
097 106,91
098 93,28
400 49,50
* * * 106,91

0406 90 75 9900 037 —
039 —
097 108,07
098 93,90
400 20,90
* * * 108,07

0406 90 76 9300 037 —
039 —
097 96,98
098 84,68
400 18,90
* * * 96,98
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Product code Destination (*) Amount
of refund Product code Destination (*) Amount

of refund

0406 90 76 9400 037 —
039 —
097 108,62
098 94,85
400 21,80
* * * 108,62

0406 90 76 9500 037 —
039 —
097 102,45
098 90,24
400 21,80
* * * 102,45

0406 90 78 9100 037 —
039 —
097 102,26
098 87,50
400 17,10
* * * 102,26

0406 90 78 9300 037 —
039 —
097 105,98
098 92,78
400 18,90
* * * 105,98

0406 90 78 9500 037 —
039 —
097 104,35
098 91,91
400 21,80
* * * 104,35

0406 90 79 9900 037 —
039 —
097 86,27
098 75,02
400 18,10
* * * 86,27

0406 90 81 9900 037 —
039 —
097 108,62
098 94,85
400 44,80
* * * 108,62

0406 90 85 9910 037 33,32
039 33,32
097 117,90
098 102,43
400 55,70
* * * 117,90

0406 90 85 9991 037 —
039 —
097 117,90
098 102,43
400 37,80
* * * 117,90

0406 90 85 9995 037 —
039 —
097 108,07
098 93,90
400 19,90
* * * 108,07

0406 90 85 9999 + —
0406 90 86 9100 + —
0406 90 86 9200 037 —

039 —
097 102,23
098 86,17
400 26,00
* * * 102,23

0406 90 86 9300 037 —
039 —
097 103,32
098 87,41
400 28,50
* * * 103,32

0406 90 86 9400 037 —
039 —
097 108,62
098 92,87
400 32,20
* * * 108,62

0406 90 86 9900 037 —
039 —
097 117,90
098 102,43
400 37,80
* * * 117,90

0406 90 87 9100 + —
0406 90 87 9200 037 —

039 —
097 85,19
098 71,81
400 23,30
* * * 85,19

0406 90 87 9300 037 —
039 —
097 94,89
098 80,27
400 26,30
* * * 94,89

0406 90 87 9400 037 —
039 —
097 96,33
098 82,36
400 28,80
* * * 96,33

0406 90 87 9951 037 —
039 —
097 106,68
098 93,15
400 39,70
* * * 106,68

0406 90 87 9971 037 —
039 —
097 106,68
098 93,15
400 32,30
* * * 106,68

0406 90 87 9972 097 45,63
098 39,68
400 12,80
* * * 45,63
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Product code Destination (*) Amount
of refundProduct code Destination (*) Amount

of refund

0406 90 87 9973 037 —
039 —
097 104,74
098 91,46
400 22,60
* * * 104,74

0406 90 87 9974 037 —
039 —
097 113,19
098 99,26
400 22,60
* * * 113,19

0406 90 87 9975 037 —
039 —
097 114,45
098 101,25
400 30,00
* * * 114,45

0406 90 87 9979 037 —
039 —
097 103,92
098 90,36
400 22,60
* * * 103,92

0406 90 88 9100 + —
0406 90 88 9300 037 —

039 —
097 83,50
098 70,90
400 28,50
* * * 83,50

2309 10 15 9010 + —
2309 10 15 9100 + —
2309 10 15 9200 + —
2309 10 15 9300 + —
2309 10 15 9400 + —
2309 10 15 9500 + —
2309 10 15 9700 + —
2309 10 19 9010 + —

2309 10 19 9100 + —
2309 10 19 9200 + —
2309 10 19 9300 + —
2309 10 19 9400 + —
2309 10 19 9500 + —
2309 10 19 9600 + —
2309 10 19 9700 + —
2309 10 19 9800 + —
2309 10 70 9010 + —
2309 10 70 9100 + 13,85
2309 10 70 9200 + 18,47
2309 10 70 9300 + 23,09
2309 10 70 9500 + 27,70
2309 10 70 9600 + 32,32
2309 10 70 9700 + 36,94
2309 10 70 9800 + 40,63
2309 90 35 9010 + —
2309 90 35 9100 + —
2309 90 35 9200 + —
2309 90 35 9300 + —
2309 90 35 9400 + —
2309 90 35 9500 + —
2309 90 35 9700 + —
2309 90 39 9010 + —
2309 90 39 9100 + —
2309 90 39 9200 + —
2309 90 39 9300 + —
2309 90 39 9400 + —
2309 90 39 9500 + —
2309 90 39 9600 + —
2309 90 39 9700 + —
2309 90 39 9800 + —
2309 90 70 9010 + —
2309 90 70 9100 + 13,85
2309 90 70 9200 + 18,47
2309 90 70 9300 + 23,09
2309 90 70 9500 + 27,70
2309 90 70 9600 + 32,32
2309 90 70 9700 + 36,94
2309 90 70 9800 + 40,63

(*) The code numbers for the destinations are those set out in the Annex to Commission Regulation (EC) No 2543/1999 (OJ L 307, 2.12.1999, p. 46).
However:
— ‘097’ covers all destination codes from 072 to 083 inclusive,
— ‘098’ covers all destination codes from 053 to 070 inclusive and from 091 to 096 inclusive,

— ‘970’ covers the exports referred to in Articles 36(1)(a) and (c) and 44(1)(a) and (b) of Commission Regulation (EEC) No 800/1999 (OJ L 107, 17.4.1999, p. 11).
For destinations other than those indicated for each ‘product code’, the amount of the refund applying is indicated by ***.
Where no destination (‘+’) is indicated, the amount of the refund is applicable for exports to any destination other than those referred to in Article 1(2)
and (3).

NB: The product codes and the footnotes are defined in Commission Regulation (EEC) No 3846/87 (OJ L 366, 24.12.1987, p. 1), as amended.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 768/2000
of 13 April 2000

determining to what extent applications lodged in March 2000 for the right to import young male
bovine animals for fattening can be met

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1431/1999
of 30 June 1999 opening and providing for the administration
of an import tariff quota for young male bovine animals for
fattening (1 July 1999 to 30 June 2000) (1), as amended by
Regulation (EC) No 545/2000 (2), and in particular the second
subparagraph of Article 4(3) thereof,

Whereas:

(1) Article 8(1) of Regulation (EC) No 1431/1999 provides
for a further allocation of quantities not covered by
import licence applications at 29 February 2000.

(2) Article 1 of Regulation (EC) No 545/2000 lays down the
quantities of young male bovine animals for fattening

that may be imported under special conditions before
30 June 2000.

(3) The quantities for which import rights have been
requested exceed the quantities available. The quantities
applied for should therefore be reduced proportionately
in accordance with Article 8(5) and the second subpara-
graph of Article 4(3) of Regulation (EC) No 1431/1999,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Each application for the right to import lodged in accordance
with Article 8 of Regulation (EC) No 1431/1999 shall be
granted for 0,1002 % of the quantity applied for.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 166, 1.7.1999, p. 49.
(2) OJ L 67, 15.3.2000, p. 6.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 769/2000
of 13 April 2000

fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (2), and in particular Article 13 (2) thereof,

Whereas:

(1) Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92 provides
that the difference between quotations or prices on the
world market for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products in the
Community may be covered by an export refund.

(2) The refunds must be fixed taking into account the
factors referred to in Article 1 of Commission Regula-
tion (EC) No 1501/95 of 29 June 1995 laying down
certain detailed rules under Council Regulation (EEC) No
1766/92 on the granting of export refunds on cereals
and the measures to be taken in the event of disturbance
on the market for cereals (3), as last amended by Regula-
tion (EC) No 2513/98 (4).

(3) As far as wheat and rye flour, groats and meal are
concerned, when the refund on these products is being
calculated, account must be taken of the quantities of
cereals required for their manufacture; whereas these
quantities were fixed in Regulation (EC) No 1501/95.

(4) The world market situation or the specific requirements
of certain markets may make it necessary to vary the
refund for certain products according to destination.

(5) The refund must be fixed once a month; whereas it may
be altered in the intervening period.

(6) It follows from applying the detailed rules set out above
to the present situation on the market in cereals, and in
particular to quotations or prices for these products
within the Community and on the world market, that
the refunds should be as set out in the Annex hereto.

(7) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1(a), (b)
and (c) of Regulation (EEC) No 1766/92, excluding malt,
exported in the natural state, shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 147, 30.6.1995, p. 7.
(4) OJ L 313, 21.11.1998, p. 16.
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(EUR/t)

Product code Destination (1) Amount of refund

(EUR/t)

Product code Destination (1) Amount of refund

ANNEX

to the Commission Regulation of 13 April 2000 fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour,
groats and meal

1001 10 00 9200 — —
1001 10 00 9400 01 0
1001 90 91 9000 — —
1001 90 99 9000 03 20,75

02 0
1002 00 00 9000 03 55,00

02 0
1003 00 10 9000 — —
1003 00 90 9000 03 15,00

02 0
1004 00 00 9200 — —
1004 00 00 9400 — —
1005 10 90 9000 — —
1005 90 00 9000 03 28,00

02 0
1007 00 90 9000 — —
1008 20 00 9000 — —

1101 00 11 9000 — —
1101 00 15 9100 01 42,00
1101 00 15 9130 01 39,25
1101 00 15 9150 01 36,25
1101 00 15 9170 01 33,50
1101 00 15 9180 01 31,25
1101 00 15 9190 — —
1101 00 90 9000 — —
1102 10 00 9500 01 87,00
1102 10 00 9700 01 68,50
1102 10 00 9900 — —
1103 11 10 9200 01 0 (2)
1103 11 10 9400 01 0 (2)
1103 11 10 9900 — —
1103 11 90 9200 01 0 (2)
1103 11 90 9800 — —

(1) The destinations are identified as follows:
01 all third countries,
02 other third countries,
03 Switzerland, Liechtenstein.

(2) No refund is granted when this product contains compressed meal.

NB: The zones are those defined in amended Commission Regulation (EEC) No 2145/92 (OJ L 214, 30.7.1992, p. 20).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 770/2000
of 13 April 2000

fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organization of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (2), and in particular Article 13 (8) thereof,

Whereas:

(1) Article 13 (8) of Regulation (EEC) No 1766/92 provides
that the export refund applicable to cereals on the day
on which application for an export licence is made must
be applied on request to exports to be effected during
the period of validity of the export licence; whereas, in
this case, a corrective amount may be applied to the
refund.

(2) Commission Regulation (EC) No 1501/95 of 29 June
1995 laying down certain detailed rules under Council
Regulation (EEC) No 1766/92 on the granting of export
refunds on cereals and the cereals and the measures to
be taken in the event of disturbance on the market for
cereals (3), as last amended by Regulation (EC) No 2513/
98 (4), allows for the fixing of a corrective amount for
the products listed in Article 1(1) (c) of Regulation (EEC)
No 1766/92; that corrective amount must be calculated
taking account of the factors referred to in Article 1 of
Regulation (EC) No 1501/95.

(3) The world market situation or the specific requirements
of certain markets may make it necessary to vary the
corrective amount according to destination.

(4) The corrective amount must be fixed at the same time as
the refund and according to the same procedure; it may
be altered in the period between fixings.

(5) It follows from applying the provisions set out above
that the corrective amount must be as set out in the
Annex hereto.

(6) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The corrective amount referred to in Article 1(1) (a), (b) and (c)
of Regulation (EEC) No 1766/92 which is applicable to export
refunds fixed in advance except for malt shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 147, 30.6.1995, p. 7.
(4) OJ L 313, 21.11.1998, p. 16.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 13 April 2000 fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

(EUR/t)

Product code Destination (1)
Current

4
1st period

5
2nd period

6
3rd period

7
4th period

8
5th period

9
6th period

10

1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 01 0 –1,00 –1,00 0 –1,00 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 03 0 0 –10,00 –20,00 –20,00 –20,00 –20,00

02 0 0 –10,00 –20,00 –20,00 — —
1002 00 00 9000 01 0 0 0 –50,00 –50,00 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 01 0 0 –20,00 –20,00 –20,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 01 0 0 0 –50,00 –50,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 01 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 01 0 0 0 –27,40 –27,40 — —
1101 00 15 9130 01 0 0 0 –25,60 –25,60 — —
1101 00 15 9150 01 0 0 0 –23,60 –23,60 — —
1101 00 15 9170 01 0 0 0 –21,80 –21,80 — —
1101 00 15 9180 01 0 0 0 –20,40 –20,40 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 01 0 0 0 –68,50 –68,50 — —
1102 10 00 9700 01 0 0 0 –54,00 –54,00 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 01 0 –1,50 –1,50 0 –1,50 — —
1103 11 10 9400 01 0 –1,34 –1,34 0 –1,34 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 01 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

(1) The destinations are identified as follows:
01 all third countries,
02 other third countries,
03 Mauritania, Mali, Niger, Senegal, Burkina Faso, The Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Cape Verde, Sierra Leone, Liberia, Côte d'Ivoire, Ghana, Togo, Chad, Central African

Republic, Benin, Cameroon, Equatorial Guinea, São Tomé and Principe, Gabon, Congo, Democratic Republic of the Congo, Rwanda, Burundi, Angola, Zambia, Malawi,
Mozambique, Namibia, Botswana, Zimbabwe, Lesotho, Swaziland, Seychelles, The Comoros, Madagascar, Djibouti, Ethiopia, Eritrea and Mauritius.

NB: The zones are those defined in amended Commission Regulation (EEC) No 2145/92 (OJ L 214, 30.7.1992, p. 20).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 771/2000
of 13 April 2000

fixing the export refunds on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organization of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (2), and in particular the third subparagraph of Article
13(2) thereof,

Whereas:

(1) Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92 provides
that the difference between quotations or prices on the
world market for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund;

(2) the refunds must be fixed taking into account the factors
referred to in Article 1 of Commission Regulation (EC)
No 1501/95 of 29 June 1995 laying down certain
detailed rules under Council Regulation (EEC) No 1766/
92 on the granting of export refunds on cereals and the
measures to be taken in the event of disturbance on the
market for cereals (3), as last amended by Regulation (EC)
No 2513/98 (4);

(3) the refund applicable in the case of malts must be
calculated with amount taken of the quantity of cereals
required to manufacture the products in question;

whereas the said quantities are laid down in Regulation
(EC) No 1501/95;

(4) the world market situation or the specific requirements
of certain markets may make it necessary to vary the
refund for certain products according to destination;

(5) the refund must be fixed once a month; whereas it may
be altered in the intervening period;

(6) in follows from applying these rules to the present
situation on markets in cereals, and in particular to
quotations or prices for these products within the
Community and on the world market, that the refunds
should be as set out in the Annex hereto;

(7) The Management Committee for Cereals has not deliv-
ered an opinion within the time limit set by its
chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on malt listed in Article 1(1)(c) of Regula-
tion (EEC) No 1766/92 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 147, 30.6.1995, p. 7.
(4) OJ L 313, 21.11.1998, p. 16.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 13 April 2000 fixing the export refunds on malt

(EUR/t)

Product code Refund

1107 10 19 9000 0

1107 10 99 9000 0

1107 20 00 9000 0
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COMMISSION REGULATION (EC) No 772/2000
of 13 April 2000

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the invitation to tender
issued in Regulation (EC) No 1707/1999

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (2),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1501/95 of
29 June 1995 laying down certain detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 1766/92 on the
granting of export refunds on cereals and the measures to be
taken in the event of disturbance on the market for cereals (3),
as last amended by Regulation (EC) No 2513/98 (4), and in
particular Article 4 thereof,

Whereas:

(1) An invitation to tender for the refund and/or the tax for
the export of common wheat to all third countries was
opened pursuant to Commission Regulation (EC) No
1707/1999 (5), as amended by Regulation (EC) No
2011/1999 (6).

(2) Article 7 of Regulation (EC) No 1501/95 provides that
the Commission may, on the basis of the tenders noti-
fied, in accordance with the procedure laid down in
Article 23 of Regulation (EEC) No 1766/92, decide to fix

a maximum export refund taking account of the criteria
referred to in Article 1 of Regulation (EC) No 1501/95.
In that case a contract is awarded to any tenderer whose
bid is equal to or lower than the maximum refund, as
well as to any tenderer whose bid relates to an export
tax.

(3) The application of the abovementioned criteria to the
current market situation for the cereal in question results
in the maximum export refund being fixed at the
amount specified in Article 1.

(4) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For tenders notified from 7 to 13 April 2000, pursuant to the
invitation to tender issued in Regulation (EC) No 1707/1999,
the maximum refund on exportation of common wheat shall
be EUR 30,75/t.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 147, 30.6.1995, p. 7.
(4) OJ L 313, 21.11.1998, p. 16.
(5) OJ L 201, 31.7.1999, p. 55.
(6) OJ L 248, 21.9.1999, p. 23.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 773/2000
of 13 April 2000

fixing the maximum export refund on barley in connection with the invitation to tender issued in
Regulation (EC) No 1701/1999

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (2),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1501/95 of
29 June 1995 laying down certain detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 1766/92 on the
granting of export refunds on cereals and the measures to be
taken in the event of disturbance on the market for cereals (3),
as last amended by Regulation (EC) No 2513/98 (4), and in
particular Article 4 thereof,

Whereas:

(1) An invitation to tender for the refund and/or the tax for
the export of barley to all third countries except for the
United States of America and Canada was opened
pursuant to Commission Regulation (EC) No 1701/
1999 (5), as amended by Regulation (EC) No 2322/
1999 (6).

(2) Article 7 of Regulation (EC) No 1501/95 provides that
the Commission may, on the basis of the tenders noti-
fied, in accordance with the procedure laid down in
Article 23 of Regulation (EEC) No 1766/92, decide to fix

a maximum export refund taking account of the criteria
referred to in Article 1 of Regulation (EC) No 1501/95.
In that case a contract is awarded to any tenderer whose
bid is equal to or lower than the maximum refund, as
well as to any tenderer whose bid relates to an export
tax.

(3) The application of the abovementioned criteria to the
current market situation for the cereal in question results
in the maximum export refund being fixed at the
amount specified in Article 1.

(4) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For tenders notified from 7 to 13 April 2000, pursuant to the
invitation to tender issued in Regulation (EC) No 1701/1999,
the maximum refund on exportation of barley shall be
EUR 24,99/t.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 147, 30.6.1995, p. 7.
(4) OJ L 313, 21.11.1998, p. 16.
(5) OJ L 201, 31.7.1999, p. 27.
(6) OJ L 280, 30.10.1999, p. 77.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 774/2000
of 13 April 2000

fixing the maximum export refund on common wheat in connection with the invitation to tender
issued in Regulation (EC) No 2010/1999

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (2),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1501/95 of
29 June 1995 laying down certain detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 1766/92 on the
granting of export refunds on cereals and the measures to be
taken in the event of disturbance on the market for cereals (3),
as last amended by Regulation (EC) No 2513/98 (4), and in
particular Article 7 thereof,

Whereas:

(1) An invitation to tender for the refund and/or the tax for
the export of common wheat to certain ACP States was
opened pursuant to Commission Regulation (EC) No
2010/1999 (5).

(2) Article 7 of Regulation (EC) No 1501/95 provides that
the Commission may, on the basis of the tenders noti-
fied, in accordance with the procedure laid down in
Article 23 of Regulation (EEC) No 1766/92, decide to fix
a maximum export refund taking account of the criteria

referred to in Article 1 of Regulation (EC) No 1501/95.
In that case a contract is awarded to any tenderer whose
bid is equal to or lower than the maximum refund, as
well as to any tenderer whose bid relates to an export
tax.

(3) The application of the abovementioned criteria to the
current market situation for the cereal in question results
in the maximum export refund being fixed at the
amount specified in Article 1.

(4) Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For tenders notified from 7 to 13 April 2000, pursuant to the
invitation to tender issued in Regulation (EC) No 2010/1999,
the maximum refund on exportation of common wheat shall
be EUR 34,50/t.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 14 April 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 147, 30.6.1995, p. 7.
(4) OJ L 313, 21.11.1998, p. 16.
(5) OJ L 248, 21.9.1999, p. 19.
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COMMISSION DIRECTIVE 2000/19/EC
of 13 April 2000

adapting to technical progress Council Directive 86/298/EEC on rear-mounted roll-over protection
structures of narrow-track wheeled agricultural and forestry tractors

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 74/150/EEC of 4 March
1974 on the approximation of the laws of the Member States
relating to the type-approval of wheeled agricultural or forestry
tractors (1), as last amended by Commission Directive 2000/
2/EC (2), and in particular Article 11 thereof,

Having regard to Council Directive 86/298/EEC of 26 May
1986 on rear-mounted roll-over protection structures of
narrow-track wheeled agricultural and forestry tractors (3), as
last amended by the Act of Accession of Austria, Finland and
Sweden, and in particular Article 12 thereof,

Whereas:

(1) In order to improve safety, it is necessary to clarify the
methods for testing rear-mounted roll-over protection
structures of narrow-track wheeled agricultural and
forestry tractors taking account of the wide range of
equipment.

(2) The methods for testing these structures should be
harmonised with those laid down in Code 7 of the
Organisation for Economic Cooperation and Develop-
ment (OECD) on official tests of protection structures
for agricultural tractors.

(3) Directive 86/298/EEC should be amended accordingly.

(4) The measures provided for in this Directive are in
accordance with the opinion of the Committee for
Adaptation to Technical Progress established by Article
12 of Directive 74/150/EEC,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

Annexes I to VI to Directive 86/298/EEC are hereby amended
in accordance with the Annex to this Directive.

Article 2

1. From 1 July 2001, Member States may not:

— refuse, for a type of tractor, to grant EC type-approval or
issue the document provided for in the third indent of

Article 10(1) of Directive 74/150/EEC, or to grant national
type-approval, or

— prohibit the first entry into service of tractors,

if those tractors comply with the requirements of Directive
86/298/EEC, as amended by this Directive.

2. From 1 January 2002, Member States:

— may no longer issue the document provided for in the third
indent of Article 10(1) of Directive 74/150/EEC for as type
of tractor if it does not comply with the requirements of
Directive 86/298/EEC, as amended by this Directive,

— may refuse to grant national type-approval for a type of
tractor if it does not comply with the requirements of
Directive 86/298/EEC, as amended by this Directive.

Article 3

1. Member States shall bring into force the laws, regulations
and administrative provisions necessary to comply with this
Directive by 30 June 2001 at the latest. They shall forthwith
inform the Commission thereof.

When Member States adopt those provisions, they shall
contain a reference to this Directive or be accompanied by
such as reference on the occasion of their official publication.
Member States shall determine how such reference is to be
made.

2. Member States shall communicate to the Commission the
main provisions of national law that they adopt in the field
covered by this Directive.

Article 4

This Directive shall enter into force on the 20th day following
its publication in the Official Journal of the European Communities.

Article 5

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 13 April 2000.

For the Commission

Erkki LIIKANEN

Member of the Commission

(1) OJ L 84, 28.3.1974, p. 10.
(2) OJ L 21, 26.1.2000, p. 23.
(3) OJ L 186, 8.7.1986, p. 26.
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ANNEX

Annexes I to VI to Directive 86/298/EEC are hereby amended as follows:

1. In Annex I, point 1 is replaced by the following:

‘1. The requirements of point 1 of Code 7 of the OECD (Decision C(87) 53 final of 24 November 1987, as last
amended on 3 March 1999), with the exception of point 1.1 shall be applied.’

2. Annex II is replaced by the following:

‘ANNEX II

TECHNICAL REQUIREMENTS

The technical requirements for the EC component type-approval of rear-mounted roll-over protection structures of
narrow-track wheeled agricultural or forestry tractors shall be those set out in point 3 of Code 7 of the OECD
(Decision C(87) 53 final of 24 November 1987, as last amended on 3 March 1999). These technical requirements
shall not apply to the chapters of point 3 relating to the test bulletin, minor modifications and identifications.’

3. Annexes III, IV and V are deleted.

4. In Annex VI, the first indent is replaced by the following:

‘— a rectangle surrounding the lower case letter “e” followed by the distinguishing number of the Member State
which has granted the component type-approval:

1 for Germany, 2 for France, 3 for Italy, 4 for the Netherlands, 5 for Sweden, 6 for Belgium, 9 for Spain, 11 for
the United Kingdom, 12 for Austria, 13 for Luxembourg, 17 for Finland, 18 for Denmark, 21 for Portugal, 23
for Greece, 24 for Ireland,’.
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 10 April 2000

authorising the Federal Republic of Germany to apply a reduced rate of excise duty to certain
mineral oils, when used for specific purposes, in accordance with the procedure provided for in

Article 8(4) of Directive 92/81/EEC

(2000/283/EC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 92/81/EEC of 19 October
1992 on the harmonisation of the structures of excise duties
on mineral oils (1), and in particular Article 8(4) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas:

(1) Pursuant to Article 8(4) of Directive 92/81/EEC, the
Council, acting unanimously on a proposal from the
Commission may authorise any Member State to intro-
duce further exemptions or reductions in the excise duty
charged on mineral oils for specific policy considera-
tions.

(2) The German authorities have informed the Commission
that they wish to bring a new law on the continuation
of environmental tax reforms into force on 1 January
2000, differentiating levels of mineral oil duty on fuels
according to their sulphur content.

(3) The other Member States have been informed thereof.

(4) The German authorities have notified the draft law on
the continuation of environmental tax reforms to the
Commission under Article 88(3) of the Treaty. This
Decision does not prejudge the outcome of the relevant

State aid procedures under Articles 87 and 88 of the
Treaty.

(5) The Commission regularly reviews reductions and
exemptions to check that they are compatible with the
operation of the internal market or with Community
policy on protection of the environment.

(6) The Federal Republic of Germany has requested author-
isation from 1 November 2001 to 31 December 2002
to apply to fuels with a maximum sulphur content of
50 ppm a mineral oil tax of 3 pfennigs per litre less
than on fuels with a higher sulphur content. The Council
is to review its application on the basis of a proposal
from the Commission no later than 31 December 2002,
when the authorisation granted by this Decision expires,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

In accordance with Article 8(4) of Council Directive 92/
81/EEC, the Federal Republic of Germany is hereby authorised
from 1 November 2001 to 31 December 2002 to apply a
differential rate of excise duty to fuels with a maximum
sulphur content of 50 parts per million provided that these
differential rates are in accordance with the obligations laid
down in Council Directive 92/82/EEC of 19 October 1992 on
the approximation of the rates of excise duties on mineral
oils (2), and in particular the minimum rates of excise duty
provided for in Articles 4 and 5 thereof.

(1) OJ L 316, 31. 10. 1992, p. 12. Directive as last amended by Direc-
tive 94/74/EC (OJ L 365, 31.12.1994, p. 46).

(2) OJ L 316, 31. 10. 1992, p. 19. Directive as last amended by Direc-
tive 94/74/EC (OJ L 365, 31.12.1994, p. 46).
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Article 2

This Decision is addressed to the Federal Republic of Germany.

Done at Luxembourg, 10 April 2000.

For the Council

The President

J. GAMA
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 31 March 2000

establishing the list of approved semen collection centres for imports of equine semen from third
countries and amending Decisions 96/539/EC and 96/540/EC

(notified under document number C(2000) 912)

(Text with EEA relevance)

(2000/284/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 92/65/EEC of 13 July 1992,
laying down animal health requirements governing trade in and
imports into the Community of animals, semen, ova and
embryos not subjected to animal health requirements laid
down in specific Community rules referred to in Annex A(I) to
Directive 90/425/EEC (1), as last amended by Commission
Decision 95/176/EC (2), and in particular Article 17(3)(a)
thereof,

Whereas:

(1) In accordance with Part II of Commission Decision 94/
63/EC (3) and without prejudice to Commission Decision
92/160/EEC (4) Member States authorise imports of
semen of the equine species from third countries
included in Part 1 of the Annex to Council Decision
79/542/EEC (5) for the imports of live equidae.

(2) Pursuant to Article 17(3)(a) of Directive 92/65/EEC
Community on-the-spot visits have to be carried out to
ensure the uniform application of the abovementioned
Directive, and in particular its Annexes.

(3) Therefore it is justified to draw up a provisional list of
centres approved for the collection of semen of equidae
for imports into the European Community, for which
the competent authorities of the third country
concerned provided guarantees equivalent to those of
Chapter II of Directive 92/65/EEC.

(4) The provisional list should specify for each centre the
ISO-code and the name of the third country, the name,
address and the registration number of the centre, the
approving authority and the date of approval.

(5) It will be necessary to re-examine and, if necessary, to
amend this Decision in the light of new information
from time to time.

(6) Iceland is considered free of equine infectious anaemia
and no testing is required for imports of live equidae
from Iceland. Consequently the test requirements for this
disease laid down in Decision 96/539/EC (6), imports of
equine semen, and Decision 96/540/EC (7), imports of
equine ova and embryos, should be suspended for such
imports from Iceland.

(7) Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing Veter-
inary Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. Without prejudice to Decision 92/160/EEC Member
States shall authorise imports of semen of equidae collected in
the centres included in the list in the Annex to this Decision.

2. The semen referred to in paragraph 1 must be collected
after the date of approval of the centre by the competent
national authorities of the third country concerned.(1) OJ L 268, 14.9.1992, p. 54.

(2) OJ L 117, 24.5.1995, p. 23.
(3) OJ L 28, 2.2.1994, p. 47.
(4) OJ L 7, 18.3.1992, p. 27. (6) OJ L 230, 11.9.1996, p. 23.
(5) OJ L 146, 14.6.1979, p. 15. (7) OJ L 230, 11.9.1996, p. 28.
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Article 2

1. A footnote (5) is added at the end of paragraph 1.3.3.6.1
of the Animal Health Certificate in the Annex to Decision
96/539/EC.

2. A footnote (5) is added at the end of paragraph 1.3.2.5.1
of the Animal Health Certificate in the Annex to Decision
96/540/EC.

3. The footnote referred to in paragraphs 1 and 2 shall read
as follows:

‘(5) The agargel-immunodiffusion test (Coggins test) for
equine infectious anamia is not required for donor
equidae which have resided in Iceland from birth and it

is certified that Iceland is officially free of equine infec-
tious anaemia.’

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 31 March 2000.

For the Commission

David BYRNE

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 5 April 2000

amending Decision 91/516/EEC establishing a list of ingredients whose use is prohibited in
compound feedingstuffs

(notified under document number C(2000) 930)

(Text with EEA relevance)

(2000/285/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 79/373/EEC of 2 April
1979 on the marketing of compound feedingstuffs (1), as last
amended by Directive 98/87/EC (2), and in particular Article
10(e) thereof,

Whereas:

(1) Feed materials may circulate in the Community only if
they are sound, genuine and of merchantable quality.
Feed materials must not represent any danger to animal
or human health.

(2) Commission Decision 91/516/EEC of 9 September
1991 (3), establishing a list of ingredients whose use is
prohibited in compound feedingstuffs as last amended
by Commission Decision 1999/420/EC (4), establishes a
list of feed materials whose use is prohibited in
compound feedingstuffs.

(3) Experience has proven the need to improve the safety of
feed materials used in animal nutrition for public and
animal health reasons, in particular in the light of recent
reports of use in animal nutrition of sludge from plants
treating waste waters.

(4) No waste collected during and/or resulting from the
various phases of the waste-water treatment process
(physical, chemical and biological) can be considered as
an acceptable source of animal feed, irrespective of any
further processing of these wastes and irrespective also
of the origin of the waste waters.

(5) Although Decision 91/516/EEC prohibits the use of
sludge from sewage plants treating waste waters as feed
materials in compound feedingstuffs, it does not define
the terms ‘sludge’ or ‘sewage’. It is therefore desirable to
clarify the text indicating that the prohibition not only
applies to the sediments of the ‘biological treatment’ but
also to other wastes collected during the pre-treatment
as well as other physical and chemical treatments of the

waste water. Moreover it is necessary to point out that
the word ‘sewage’ does not refer only to waste water
from municipal effluents but also to other waste water,
including those from animal product processing plants'
own water treatment plants.

(6) Council Directive 90/667/EEC of 27 November 1990,
laying down the veterinary rules for the disposal and
processing of animal waste, for its placing on the market
and for the prevention of pathogens in feedstuffs of
animal or fish origin and amending Directive 90/
425/EEC (5), lays down the requirements for animal-
waste processing plants.

(7) Council Directive 91/271/EEC of 21 May 1991
concerning urban waste-water treatment (6), defines the
terms ‘urban waste water’, ‘domestic waste water’ and
‘industrial waste water’.

(8) Council Directive 98/83/EC of 3 November 1998 on the
quality of water intended for human consumption (7),
establishes the requirements for considering water as
‘wholesome and clean’.

(9) Council Directive 91/493/EEC of 22 July 1991 laying
down the health conditions for the production and the
placing on the market of fishery products (8), specifies
that ‘clean seawater’ shall be free from microbiological
contamination, harmful substances and/or toxic marine
plankton in such quantities as may affect the health
quality of fishery products.

(10) The present provisions are provisional and should be
reviewed in the light of a future amendment of Council
Directive 95/69/EC of 22 December 1995 laying down
the conditions and arrangements for approving and
registering certain establishments and intermediaries
operating in the animal feed sector and amending
Directives 70/524/EEC, 74/63/EEC, 79/373/EEC and 82/
471/EEC (9); such an amendment could provide the
conditions for approving manufacturers of certain feed
materials.

(5) OJ L 363, 27.12.1990, p. 51.
(1) OJ L 86, 6.4.1979, p. 30. (6) OJ L 135, 30.5.1991, p. 40.
(2) OJ L 318, 27.11.1998, p. 43. (7) OJ L 330, 5.12.1998, p. 32.
(3) OJ L 281, 9.10.1991, p. 23. (8) OJ L 268, 24.9.1991, p. 15.
(4) OJ L 162, 18.6.1999, p. 69. (9) OJ L 332, 30.12.1995, p. 15.
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(11) The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Feedingstuffs,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Point 5 of the Annex to Decision 91/516/EEC is replaced by the following text:

‘5. All wastes obtained from the various phases of the urban, domestic and industrial waste water (*)
treatment process, irrespective of any further processing of these wastes and irrespective also of the
origin of the waste waters.

The term “waste water” does not refer to “process water”, i.e. water from independent conduits
integrated in food or feed industries; where these conduits are supplied with water, this must be
wholesome and clean water (**). In the case of fish industries, the conduits concerned might be also
supplied with clean seawater (***). Process water shall only carry feedingstuffs or foodstuffs material
and shall be technically free from cleaning agents, disinfectants or other substances not authorised
by the animal nutrition legislation.

Materials of animal origin in the process water shall be treated in accordance with Council Directive
90/667/EEC.

(*) As defined in Article 2 of Council Directive 91/271/EEC of 21 May 1991 concerning urban waste
water treatment.

(**) As specified in Article 4 of Council Directive 98/83/EC of 3 November 1998 concerning the
quality of water intended for human consumption.

(***) As defined in Article 2 of Council Directive 91/493/EEC of 22 July 1991 laying down the health
conditions for the production and the placing on the market of fishery products.’

Article 2

This Decision shall apply with effect from 1 August 2000.

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 5 April 2000.

For the Commission

David BYRNE

Member of the Commission
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